Verordnung
Uber das Eidgenossische Nuklear sicher heitsingpektor at

(ENSIV)

vom ...... 2008 Entwurf: 30. Juni 2008

Der Schweizerische Bundesrat,

gestutzt auf Artikel 24 Absatz 1 des Bundesgesetzes vom 22. Juni 20071{ber das
Eidgendssische Nuklearsicherheitsinspektorat,

verordnet:

1. Abschnitt: Sitz

Art. 1

Das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) hat seinen Sitz in Brugg
(AG).

2. Abschnitt: Qualitatssicherung

Art. 2

1 Das ENSI betreibt ein Qualitatsmangementsystem, welches sdmtliche Geschéftsbe-
reiche abdeckt. Dieses System muss von einer unabhangigen Stelle zertifiziert sein.

2 Das ENSI muss sich fur seine Tétigkeiten a's Pruflabor und Inspektionsstelle nach
der Akkreditierungs- und Bezeichnungsverordnung vom 17. Juni 19962 akkreditie-
ren lassen.

3Es lasst sich periodisch im Hinblick auf die Erflllung der Anforderungen der
Internationalen Atomenergie-Agentur (IAEA) durch externe Expertinnen und Exper-
ten Uberpriifen.

3. Abschnitt: ENSI-Rat

Art. 3 Anforderungsprofil

Das Eidgendssische Departement fur Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikati-
on (UVEK) legt fest, welche Anforderungen die Mitglieder des ENSI-Rats erfillen
muissen.

AS 2008 ....
1 SR7322; AS2007 5635
2 SR946.512



Art. 4 Unabhangigkeit

1 Mit der Unabhangigkeit der Mitglieder des ENSI-Rats nicht vereinbar sind die
Anstellung, die freie Mitarbeit oder die Annahme eines Mandates oder Unterauftra-
ges bei:

a.  denjenigen Bereichen von Organisationen, die vom ENSI beaufsichtigt wer-
den;

b. Stellen, die in Bewilligungsverfahren nach dem Kernenergiegesetz vom 21.
Maérz 20033 involviert sind;

c. Organisationen, deren priméares Ziel die Promotion oder die Verhinderung
der Kernenergieist.

2Mit dem Unabhangigkeitserfordernis vereinbar ist hingegen die Annahme von
Auftrdgen oder Unterauftragen vom ENSI oder von dessen Auftragnehmerinnen und
Auftragnehmern,, sofern diese Auftrége nicht einen Bereich betreffen, der der Auf-
sicht des ENSI-Rats untersteht.

Art.5 Honorare und Nebenleistungen

1Der Bundesrat legt die Honorare und Nebenleistungen fur die Mitglieder des
ENSI-Rates fest.

2 Die Honorare und Nebenl e stungen gehen zulasten des ENSI.

Art. 6 Sitzungen

1Der ENSI-Rat tagt mindestens zweimal jéhrlich; an einer Sitzung berd er den
Voranschlag, an der anderen den Téatigkeitsbericht und den Geschéaftsbericht sowie
die Jahresrechnung.

2 Weitere Sitzungen konnen einberufen werden:
a.  von der Préasidentin oder vom Préasidenten;
b. auf Begehren von mindestens zwei Mitglieder des ENSI-Rats.

3Die Sitzungen auf Begehren von Rats-Mitgliedern miissen spétestens 30 Tage nach
Einreichen des Begehrens durchgefihrt werden.

4 Die Direktorin oder der Direktor des ENSI nimmt an den Sitzungen des ENSI-Rats
mit beratender Stimme teil. Sie oder er kann weitere Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter des ENSI beiziehen.

5De ENSI-Rat kann ausnahmsweise unter Ausschluss der Direktorin oder des
Direktors tagen.

Art. 7 Beschlussfahigkeit
'Der ENSI-Rat ist beschlussfahig, wenn die Mehrheit seiner Mitglieder anwesend
ist.
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2Er beschliesst mit einfachem Mehr; die Prasidentin oder der Prasident hat den
Stichentscheid.

Art. 8 Berichterstattung

1 Der Tétigkeits- und der Geschéftsbericht an den Bundesrat umfassen die Berichter-
stattung Uber Wirkungen und Leistungen des ENSI im Rahmen seiner Aufsicht tber
die Kernanlagen, die Erreichung der strategischen Ziele sowie Jahresbericht, Bilanz,
Erfolgsrechnung und Anhang und Prifungsbericht der Revisionsstelle.

2 Der ENSI-Rat beschliesst auf Antrag der Prasidentin oder des Prasidenten Uber den
Téatigkeitsbericht und den Geschéftsbericht und legt diese dem Bundesrat zur Ge-
nehmigung vor.

3 Der Tatigkeitsbericht und der Geschaftsbericht werden nach Genehmigung durch
den Bundesrat vertffentlicht.

Art.9 Ausstand

1 Die Ausstandspflicht der Mitglieder des ENSI-Rats richtet sich nach Artikel 10 des
Bundesgesetzes vom 20. Dezember 19684 liber das V erwaltungsverfahren.

2 Die Mitgliedschaft in einschldgigen Fachverbanden begrindet allein keine Aus-
standspflicht.

3 1st der Ausstand streitig, so entscheidet der ENSI-Rat unter Ausschluss des betref-
fenden Mitglieds.

4. Abschnitt: Revisionsstelle und paritatisches Organ

Art. 10 Revisionsstelle

1 Die Wahlvoraussetzungen, der Auftrag, die Amtsdauer und die Berichterstattung
der Revisionsstelle richten sich sinngemass nach den Bestimmungen des Aktien-
rechts tiber die ordentliche Revisions.

2 Der ENSI-Rat kann dem Bundesrat Antrag auf Abberufung der Revisionsstelle
stellen.

3 Die mit der Revision verbundenen K osten gehen zulasten des ENS.

Art. 11 Paritétisches Organ des V orsorgewerks

1Der ENSI-Rat regelt die Zusammensetzung und das Wahlverfahren sowie die
Organisation des paritétischen Organs fur das Vorsorgewerk des ENSI.

2 Zu Mitgliedern des paritétischen Organs durfen nur fachkundige und zur Wahr-
nehmung ihrer Fihrungsaufgabe geeignete Personen gewahlt werden. Soweit mog-
lich sollen die Geschlechter und Amtssprachen angemessen vertreten sein.
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3 Die Entschadigungen an die Mitglieder des paritétischen Organs werden von der
Kassenkommission von PUBLICA festgelegt.

5. Abschnitt: Leistungen zugunsten des Bundes und Rechnungsiegung

Art. 12 L eistungen zugunsten des Bundes

1 Das Bundesamt fur Energie (BFE) bestellt beim ENSI die zu erbringenden Leis-
tungen.

2 Die der Abgeltung zugrunde gel egten Stundenansétze richten sich nach der Gebih-
renordnung des ENSI.

Art. 13 Rechnungslegung

1Der ENSI-Rat legt die Bilanzierungs- und Bewertungsgrundsétze des ENSI fest.
Die entsprechenden Finanzhaushaltsbestimmungen des Bundes gelten als Mindest-
anforderung.

2 Die einzelnen Rechnungslegungsgrundsétze, ihre Anderungen und deren Auswir-
kungen sowie der Bezug zu anerkannten Rechnungslegungsstandards und die Refe-
renzgrossen fur Bewertungen sind im Anhang der Jahresrechnung offen zu legen.

6. Abschnitt: Schlussbestimmungen

Art. 14 Errichtung des ENSI
1 Das ENSI erlangt Rechtspersonlichkeit mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung.

2 Die Rechte und Pflichten der Hauptabteilung fur die Sicherheit der Kernanlagen
gehen zu diesem Zeitpunkt auf das ENSI Uber.

3 Das ENSI legt dem Bundesrat bis zum 30. September 2009 die Eroffnungshilanz
per 1. Januar 2009 zur Genehmigung vor.

Art. 15 Ausfuhrungsbestimmung

Der ENSI-Rat kann Ausfuhrungsbestimmungen von untergeordneter Bedeutung zu
Organisation, Personalwesen und Rechnungswesen, insbesondere prézisierende
Ausfuhrungsbestimmungen zum Personal reglement, erlassen.

Art. 16 Ubergangsbestimmung
Der Sitz des ENSI ist bis langstens am 31. Mérz 2010 Wirenlingen.

Art. 17 Anderung bisherigen Rechts
Die Anderungen bisherigen Rechts sind im Anhang geregelt.



Art. 18 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 2009 in Kraft.



Anhang
(Art. 17)

Anderung bisherigen Rechts

Die nachstehenden V erordnungen werden wie folgt gedndert:

1. Verordnungvom 27. Juni 20015 Gber Massnahmen zur Wahrung
der inneren Sicher heit

Anhang 2 Ziffer 21a

Zu den entsprechenden Zwecken und unter den entsprechenden Bedingungen kon-
nen Personendaten an folgende Behdrden und Amtsstellen weitergegeben werden:

21a. das Eidgenodssische Nuklearsicherheitsinspektorat im Zusammenhang mit
dem Vollzug der Aufgaben gemass Artikel 2 Absatz 1 des Bundesgesetzes
vom 22. Juni 20076 Giber das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat;

2. Verordnung vom 19. Dezember 20017 tiber die
Per sonensicher heitspr tifungen

Anhang 1 Ziffer 2

Funktionen in der Bundesverwaltung, flr die eine Per sonensi-
cherheitsprifung durchgefthrt werden muss

2. Zusétzliche Funktionen in den einzelnen Departementen
und in der Bundeskanzle

Eidg. Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation

Organisationseinheiten Funktionen

Bundesamt fur Energie Kader des BFE Bern
Mitarbeitende Personaldienst, Finanzdienst,
Informatik, Sektion Internationales, Assistenz-
dienst Sektion Internationales

(&)
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Organisationseinheiten Funktionen

Eidgentssisches Nuklearsicher- Alle Mitarbeitenden

heitsinspektor at

Bundesamt fir Umwelt

Sektion Landschaft und Sektionschefin/-chef und wissenschaftliche

I nfrastruktur Mitarbeitende

Sektion Sicherheitstechnik Sektionschefin/-chef und wissenschaftliche
Mitarbeitende

Sektion Nichtionisierende Sektionschefin/-chef und wissenschaftliche

Strahlung Mitarbeitende

Bundesamt fur Zivilluftfahrt  Mitarbeitende BAZL flr Security-Fragen

3. Archivierungsverordnung vom 8. September 19998

Anhang 2 Bst. a

Listeder autonomen Anstalten und ahnlichen
bundeseigenen I nstitutionen

(Art. 1 Abs. 1 Bst. eBGA)

a. Selbststandig ar chivierende Stellen:

8

Die Schwei zerische Post

Eidgendssische Anstalt fur Wasserversorgung, Abwasserreinigung und Ge-
wasserschutz

Eidgendssische Forschungsanstalt fir Wald, Schnee und Landschaft
Eidgenossische Material prifungs- und Forschungsanstalt
Eidgendssische Technische Hochschulen (Lausanne und Zirich)
Paul Scherrer Institut

Rat der Eidgentssischen Technischen Hochschulen

Schwei zerische Bundesbahnen SBB

Schwei zerische Unfallversicherungsanstalt (SUVA)

Swissmedic, Schweizerisches Heilmittelinstitut

Eidgendssisches Nuklearsicherheitsinspektorat
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4. Organisationsverordnung vom 6. Dezember 19999 fir das
Eidgendssische Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie und
Kommunikation

Art. 9 Abs. 3 Bst. d

3 Zur Verfolgung dieser Ziele nimmt das BFE folgende Funktionen wahr:

d. Esberetet Bewilligungen vor und erteilt sie.

Art. 14a Eidgendssisches Nuklearsicherheitsinspektorat

Das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat ist administrativ dem General sek-
retariat zugewiesen.

5. Bundesper sonalverordnung vom 3. Juli 200110

Art. 88k Abs. 1

! Die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht regelt die Zusammensetzung und das
Wahlverfahren sowie die Organisation des paritétischen Organs fur ihr Vorsorge-
werk.

6. Kaderlohnverordnung vom 19. Dezember 200311

Art. 1 Bst. f
1 Diese Verordnung gilt fir:
f.  das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat.

7. Verordnung 19. November 200312 (iber die Militardienstpflicht

Anhang 2 Bst. ¢

Spezialisten
Spezialisten sind:

c. Personen der MeteoSchweiz, des Eidgendssischen Instituts fir Schnee- und
Lawinenforschung, des Schweizerischen Erdbebendienstes, des Instituts fir

9  SR172.217.1
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Atmosphére und Klima (IACETH), der Nationalen Alarmzentrale, des Eid-
gendssischen Nuklearsicherheitsinspektorats, der RUAG und der Skyguide
mit Einteilung in Formationen, die im Aktivdienst Aufgaben der genannten
Organisationen und Institutionen Ubernehmen;

8. Alarmierungsverordnung vom 5. Dezember 200313

Art. 10 Abs. 2 Bst. a
2 Sie Ubermitteln das Erreichen der Kriterien unverziglich an:
a.  das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI);

Art. 18 Abs. 2
2 Das Notfallreglement muss vom ENSI genehmigt werden.

9. Verordnung 17. Oktober 200714 Giber die Einsatzor ganisation bel
erhohter Radioaktivitat

Art. 5 Abs. 2Bst. b
2 Sewird im Einsatz unterstiitzt:

b. be Gefahrdung in der Folge von Kernkraftwerk-Unfadlen im In- und Aus-
land zusétzlich vom Eidgendssischen Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI).

Art. 6 Abs. 1 Bst. pund 5 Bst. ¢
1 Dem LAR gehoren an:

p. der Direktor des Eidgendssischen Nuklearsicherheitsinspektorates.
5 Dem LAR stehen zur Verfligung:

c. dieEidgendssische Kommission fur nukleare Sicherheit (KNS).

Art. 7 Abs. 1 Bst. b
1|Im Bereich der Radioaktivitat umfasst die NAZ:

b. zusétzliche Fachleute aus Wissenschaft, Wirtschaft und weiteren Verwal-
tungsstellen sowie aus den Kommissionen KomABC, KSR und KNS,

13 SR520.12
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Art. 10

Der Info-Zen stehen Spezialisten, insbesondere aus den im LAR vertretenen Bun-
desémtern sowie aus den Kommissionen KomABC, KSR und KNS, fur die fach-
technische Unterstiitzung bel der Information zur Verflgung.

Art. 12 Abs. 3

3 Er sorgt dafiir, dass die EOR oder Teile davon durch Ubungen auf ihre Funktions-
tlchtigkeit Uberprift werden. Im Einvernehmen mit den zustandigen Stellen kann er
dafir gegebenenfalls die Info-Zen, das ENSI und weitere Stellen miteinbeziehen.

Art. 18 ENS

! Das ENSI sorgt in Anwendung der Notfallschutzverordnung vom 28. November
1983* fiir eine rasche Orientierung der NAZ (iber die Vorgénge in schweizerischen
Kernanlagen, die eine Gefahrdung der Umgebung durch Radioaktivitét zur Folge
haben konnen.

2 Es erstellt Prognosen betreffend Entwicklung des Storfalles in der Anlage, mogli-
che Ausbreitung der Radioaktivitéat in der Umgebung und deren Konsegquenzen. ES
beurteilt die Zweckmassigkeit der vom Betreiber der Kernanlage getroffenen Mass-
nahmen zum Schutz des Personals und der Umgebung.

3 Es berét die NAZ (iber die Anordnung von Schutzmassnahmen fiir die Bevolke-
rung.

“ Es betreibt einen eigenen Pikettdienst und stellt eine eigene interne Notfallorgani-
sation sicher.

10. Kernenergieverordnung vom 10. Dezember 200415

Art. 6
Aufsichtsbehdrden sind:

a. in Bezug auf nukleare Sicherheit und Sicherung das Eidgendssische Nukle-
arsicherheitsinspektorat (ENS);

b. das Bundesamt fir Energie (Bundesamt) fur die Ubrigen Bereiche beim
Vollzug des KEG.

Art. 10 Abs. 2

2 Das ENSI wird beauftragt, spezifische Auslegungsgrundsétze fur Leichtwasserre-
aktoren in Richtlinien zu regeln.

5 SR73211
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Art. 11 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, spezifische Auslegungsgrundsétze fir geologische Tie-
fenlager in Richtlinien zu regeln.

Art. 12 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, bel Bedarf spezifische Auslegungsgrundsétze fir ein-
zelne Arten von Kernanlagen in Richtlinien zu regeln.

Art. 21 Abs.1, Einleitungssatz, 2, Einleitungssatz, und 3

1 Der Bewilligungsinhaber hat dem ENSI insbesondere die folgenden Ereignisse und
Befunde aus dem Sicherheitsbereich beim Transport von Kernmaterialien zu mel-
den:

2 Er hat dem ENS| die folgenden Ereignisse und Befunde aus dem Sicherungsbe-
reich unverziglich zu melden:

3 Zu jedem Ereignis oder Befund hat er dem ENSI einen Bericht einzureichen. Der
Bericht Uber Ereignisse und Befunde zum Sicherheitsbereich ist nach Anhang 6 zu
erstatten. Der Bericht zum Sicherungsbereich ist innert 30 Tagen einzureichen und
zu klassifizieren.

Art. 22 Abs. 2

2 Das ENSI wird beauftragt, die Methodik und die Randbedingungen fir die nach
Absatz 1 erforderliche Storfallanalyse in Richtlinien zu regeln.

Art. 24 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, Art, Inhalt, Darstellung und Anzahl der Gesuchsunter-
lagen in Richtlinien zu regeln.

Art. 25 Abs. 4

4 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an das Qualitdtsmana-
gementprogramm in Richtlinien zu regeln.

Art. 26 Abs. 1, Einleitungssatz, und 3

1Be den in der Baubewilligung festgelegten freigabepflichtigen Bauten und Anla
geteilen erteilt das ENSI Freigaben fiir:

3 Das ENSI wird beauftragt, Art, Inhalt, Darstellung und Anzahl der Gesuchsunter-
lagen in Richtlinien zu regeln.
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Art. 27 Abs. 4 und 5

4 Nach Abschluss der Stilllegung hat der Bewilligungsinhaber die Dokumentation
dem ENSI zu Ubergeben, nach dem Verschluss oder nach Ablauf der Uberwa
chungsfrist dem Departement.

5 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Dokumentation
und deren Aufbewahrung in Richtlinien zu regeln.

Art. 28 Abs. 2

2 Das ENSI wird beauftragt, Art, Inhalt, Darstellung und Anzahl der Gesuchsunter-
lagen in Richtlinien zu regeln.

Art. 29 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, Art, Inhalt, Darstellung und Anzahl der Gesuchsunter-
lagen in Richtlinien zu regeln.

Art. 30 Abs. 5

5 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Organisation in
Richtlinien zu regeln.

Art. 33 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die systematischen
Sicherheits- und Sicherungsbewertungen in Richtlinien zu regeln.

Art. 34 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die PSU in Richtli-
nien zu regeln.

Art. 35 Abs. 4

4 Das ENSI wird beauftragt, Methoden und Umfang der Alterungsiberwachung in
Richtlinien zu regeln.

Art. 37 Abs. 1 und 2

1 Der Bewilligungsinhaber hat dem ENSI die Berichte zur Beurteilung des Zustan-
des und des Betriebs der Anlage nach Anhang 5 einzureichen.

2Das ENSI wird beauftragt, die Anforderungen an Art, Inhalt, Darstellung und
Anzahl der Berichte in Richtlinien zu regeln.

Art. 38 Meldepflichten im Sicherheitsbereich

1 Der Inhaber einer Betriebsbewilligung hat dem ENSI insbesondere folgende Tétig-
keiten vor deren Ausfihrung zu melden:
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geplante Reaktorabschaltungen;

Wiederanfahren nach stérungsbedingten Reaktorabschaltungen;
Arbeiten mit einer voraussichtlichen Kollektivdosis tiber 50 mSv;
geplante, nicht routinemassige radioaktive Abgaben an die Umwelt;
Aktivkohlewechsdl in Storfallfiltern von L Uftungsanlagen;

-0 Q20 T

Planung und Durchfihrung von Notfall ibungen;
g. Versuche an sicherheitsrelevanten Systemen oder Komponenten.
2 Er hat dem ENS| folgende Tétigkeiten zu melden:
a.  Anlageénderungen, die nicht bewilligungs- oder freigabepflichtig sind;
b. inhatliche Anderungen an der Dokumentation nach Artikel 27 und 41.
3 Er hat dem ENSI die folgenden Ereignisse und Befunde zu melden:

a.  Ereignisse, welche die Sicherheit beeintrachtigen oder beeintréchtigen kon-
nen;

b. sonstige Ereignisse von 6ffentlichem Interesse;

c. Befunde, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen und nicht zu einem
Ereignis gefihrt haben.

4 Er hat dem ENSI zu jedem Ereignis oder Befund die erforderlichen Berichte nach
Anhang 6 einzureichen.

> Das ENSI wird beauftragt, das VVorgehen bei Meldungen nach den Absédtzen 1 und
2 und bei der Einstufung der Ereignisse und Befunde nach Absatz 3 in Richtlinien
Zu regeln.

Art. 39 Meldepflichten im Sicherungsbereich

1 Der Inhaber einer Betriebsbewilligung hat dem ENSI insbesondere folgende Téatig-
keiten vor deren Ausfiihrung zu melden:

a.  bauliche und anlagentechnische Anderungen oder Neueinrichtungen, fir die
eine Freigabe des ENSI beantragt wird;

b. Durchfiihrung von sicherungsrelevanten Ubungen mit militarischen, kanto-
nalen oder kommunalen Stellen;

c. ausserordentliche sicherungsrelevante Tétigkeiten.
2 Er hat dem ENSI die folgenden Ereignisse und Befunde unverziiglich zu melden:
a.  Gewatanwendung gegen das Personal;

b. Sabotage und Sabotageversuch;

c. Bombendrohung;

d. Erpressung und Geiselnahme;

e. Funktionsstérungen, Schaden oder Ausfélle von Sicherungseinrichtungen

und —systemen, die langer als 24 Stunden dauern;

13



f.  Ereignisse in und um Kernanlagen, die auf unbefugte Einwirkungen zurick-
zufiihren sind oder auf solche hindeuten;

g. sonstige Ereignisse und Befunde, welche die Sicherung beeintrachtigen oder
beeintrachtigen konnen.

3 Zu jedem Ereignis oder Befund hat er dem ENSI innert 30 Tagen einen Bericht
einzureichen. Der Bericht ist zu klassifizieren.

Art. 40 Abs. 5

5 Das ENSI wird beauftragt, Art, Inhalt, Darstellung und Anzahl der Gesuchsunter-
lagen in Richtlinien zu regeln.

Art. 41 Abs. 4und 5

4 Nach Abschluss der Stilllegung hat er die Dokumentation dem ENSI zu Gbergeben,
nach dem Verschluss oder nach Ablauf der Uberwachungsfrist dem Departement.

5 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Dokumentation
und deren Aufbewahrung in Richtlinien zu regeln.

Art. 48

Der Stilllegungspflichtige hat dem ENSI einen jahrlichen Bericht Uber den Stand der
Arbeiten und elnen Abschlussbericht einzureichen.

Art. 52 Abs. 3

3 Zustandig fur die Uberprifung und fur die Uberwachung der Einhaltung des Pro-
gramms sind das ENSI und das Bundesamt.

Art. 53 Abs. 2 und 3

2 Materialmengen von mehr als 1000 kg oder mehr als 1 m3 sind dem ENSI mindes-
tens 10 Tage vor dem vorgesehenen Abtransport aus der Kernanlage zu melden. Die
entsprechenden Nachweise sind der Meldung beizulegen

3 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Freimessung und
die Meldepflicht in Richtlinien zu regeln.

Art. 54 Abs. 4 und 6

4 Zur Herstellung eines konditionierten Abfallgebindes ist beim ENSI ein Gesuch
um Typen- oder Einzelgenehmigung e nzureichen.

6 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Konditionierung
und an die Gesuchsunterlagen in Richtlinien zu regeln.
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Art. 73 Stellungnahmen des ENSI

Das ENSI nimmt Stellung zu eingereichten Gesuchen um Erteilung von Bewilligun-
gen und Genehmigung von Projekten nach den Artikeln 49-63 KEG.

Art. 75 Abs. 2 und 4

2 Das ENSI unterbreitet den Antrag oder das Gesuch gegebenenfalls den Fachstellen
des Bundes zur Stellungnahme. Es setzt dafiir eine angemessene Frist.

4 Aufgehoben

Art. 76  Pflicht zur Information Uber besondere Ereignisse und Befunde in Bezug
auf die nukleare Sicherheit

1 Das ENSI informiert die Offentlichkeit unverziglich tiber besondere Ereignisse
und Befunde in Kernanlagen, die:

a. ene Gefahr fur die Anlage oder das Personal darstellen oder grossere radio-
logische Auswirkungen auf die Umgebung haben (Ereignisse oder Befunde
S nach Anhang 6);

b. von sicherheitstechnischer Bedeutung sind, aber keine oder nur geringe ra
diologische Auswirkung auf die Umgebung haben (Ereignisse oder Befunde
A nach Anhang 6).

2 Bel besonderen Ereignissen und Befunden von offentlichem Interesse, die nicht
unter Absatz 1 fallen, veranlasst das ENSI die Information der Offentlichkeit.

Art. 77Abs. 2

2Die Unterstiitzung erfolgt in Form von Finanzhilfen oder der Mitwirkung von
Mitarbeitenden des Bundesamtes oder des ENSI.

Anhang 2 Ziff. 1 dritter Absatz

Grundsatze fur die Sicherung von Kernanlagen,
Kernmaterialien und radioaktiven Abfallen

1. Sicherungvon Kernanlagen

Bel den Zwischenlagern und bei den geologischen Tiefenlagern entscheidet das
ENSI, ob auf einzelne Sicherungsschranken verzichtet werden kann.

Anhang 3 Ziff. 2
Betriebsdokumentation

Die Betriebsdokumentation einer Kernanlage besteht aus Organisatorischen und
Technischen Dokumenten sowie Betriebsaufzei chnungen.
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2. Technische Dokumente

Sicherheitsbericht Der Sicherheitsbericht bzw. das Betriebsreglement dokumentiert die
organisatorischen und personellen V oraussetzungen flr einen sicheren
Betrieb einschliesslich der organisatorischen Abschaltkriterien. .

Sicherungsbericht Der Sicherungsbericht der Kernanlagen legt den aktuellen Stand der
Sicherungsmassnahmen gemass den Vorgaben des ENSI dar. Der
Sicherungsbericht ist zu klassifizieren.

Technische Die Technische Spezifikation enthélt Vorschriften fir den Betrieb der

Spezifikation nuklearen Anlage und ihrer Sicherheitssysteme einschliesslich der
technischen Abschaltkriterien.

Wiederholungs- Das Wiederholungsprf programm beschreibt die wiederkehrenden

prufprogramm Prifungen an den druckfuhrenden Komponenten und Systemen der
Sicherheitsklassen 1 bis 4.

Alterungsuiber- Das Alterungstiberwachungsprogramm beschreibt den Zustand und die

wachungs- Uberwachung der mechanischen und el ektrischen Komponenten sowie

programm der Bauwerke der Kernanlage.

Betriebs- und Die Betriebs- und Storfallvorschriften regeln den sicheren Anlagebetrieb

Storfallvor- insbesondere im Normalbetrieb und bel Storféllen nach Artikel 8.

schriften

Entscheidungs- Die Entscheidungshilfen fir das Unfall management unterstiitzen die

hilfen fur das Bekampfung von Storféllen, bel denen radioaktive Stoffe in unzul&s-

Unfallmanagement

sigem Umfang freigesetzt werden kénnen.

Aktuelle werks-
spezifische PSA

Die aktuelle werkspezifische PSA von Kernkraftwerken umfasst

insbesondere fr alle massgeblichen Betriebszusténde:

a. eine probabilistische Analyse von Storfélen nach Artikel 8, die durch
interne oder externe Ereignisse ausgel st werden und bei denen
radioaktive Stoffe freigesetzt werden kdnnen;

b. eine quantitative Bewertung der V orkehren gegen derartige
Storfale;

C. eine quantitative Bewertung des Risikos einer Freisetzung radio-
aktiver Stoffe in geféhrdendem Umfang (Freisetzungsrisiko).

Technische
Beschreibungen
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Technische Beschreibungen enthalten insbesondere Schemata,
Zeichnungen, Anlagedokumentationen mit Auslegungsbasis, Bauplane,
Programme fur die Instandhaltung, Komponentenlisten, Zonenplane
sowie weitere technische Beschreibungen, die den aktuellen Anlage-
zustand beschreiben.



Anhang 5

Periodische Berichter stattung

Bericht

Inhalt/Frist zur Einreichung Periodizitéat

Jahresbericht
Sicherheit

Bericht der Kernanlagen, mit einer Zusammenfassung Kalenderjahr
und einer Beurteilung insbesondere des Betriebs und
der Sicherheit, des Anlagezustandes, standortspezifi-
scher Anderungen, der Organisation und des Perso-
nals, des Strahlenschutzes, der radioaktiven Abfélle,
der radiologischen Situation sowie der Erkenntnisse
aus der Verfolgung des Standes von Wissenschaft und
Technik. Er enthalt die Resultate der systematischen
Sicherheitsbewertungen und berichtet tber den Stand
der Pendenzen des ENSI, Ereignisse und Befunde,
Anderungen sowie Instandhaltungsarbeiten.

Einzureichen bis spatestens am 1. Méarz des Folgejah-
res.

Jahresbericht
Sicherung

. Bericht der Kernanlagen mit den wesentlichen Kalenderjahr

Angaben Uber die Sicherungsorganisation sowie einer
Zusammenfassung aller Ereignisse des vergangenen
Jahresim Bereich Sicherung. Er gibt insbesondere
Auskunft Uber Personal und Organisation der Siche-
rung, Spezialeinsétze der Betriebswache, den Einsatz
von Drittfirmen fir Bewachungsaufgaben, Erfahrun-
gen im Sicherungsbereich wahrend des Revisionsstill-
standes, Haufigkeit und Ergebnisse von Prifungen
und Funktionstests der Sicherungseinrichtungen, den
Ausfall wichtiger Sicherungskomponenten, bauliche
Verénderungen, besondere Ereignisse und Befunde
sowie Uber die Statistik zum Ausweiswesen der
Sicherungszonen. Der Bericht ist zu klassifizieren.

Einzureichen bis spatestens am 1. Méarz des Folgejah-
res.

Quartalshericht

Bericht des Zentralen Zwischenlagers, der geologi- Quartal
schen Tiefenlager und des Paul Scherrer Instituts

insbesondere Uber die Personendosen, die Anlagen-

und Arealdosimetrie, die Abgaben radioaktiver Stoffe

mit Abluft und Abwasser, die Umgebungsiberwa-

chung, die radioaktiven Abfélle, Konditionierungs-

kampagnen, Ereignisse und Befunde, Anderungen und

I nstandhaltungsarbeiten.

Einzureichen bis spatestens am Ende des Folgemonats
zum Berichtsquartal .

Monatsbericht

Bericht der Kernkraftwerke tiber den Betrieb der Monat
Anlage und Vergleichsdarstellungen mit friiheren
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Bericht

Inhalt/Frist zur Einreichung

Periodizitét

Monaten (Trends), insbesondere tiber den Betrieb und
die Sicherheit, Chemie, den Strahlenschutz, mit
Angaben Uber die Personendosimetrie, die Abgaben

radioaktiver Stoffe, die radioaktiven Abfélle, Ereignis-

se und Befunde, Organisation, Personal und Ausbil-
dung, sowie Projekte, Analysen, Rickfluss aus
Betriebserfahrungen, Ereignisse in vergleichbaren
Anlagen, Tétigkeiten und Ergebnisse der Instand-
haltung.

Einzureichen bis spatestens am Monatsende des
Folgemonats.

Revisionsbericht
Technik

Bericht der Kernkraftwerke mit Beschreibung und
Bewertung aller sicherheitstechnisch bedeutenden
Massnahmen, Ergebnisse und Erkenntnisse aus den
Téatigkeiten wéhrend der Revision.

Einzureichen:

a. as Erstausgabe 4 Arbeitstage vor der geplanten
Wiederinbetriebnahme der Anlage;

b. vollstandig bis spatestens 3 Monate nach Wieder-
inbetriebnahme der Anlage.

Pro Revision der
Anlage

Revisionsbericht
Strahlenschutz

Bericht der Kernkraftwerke zur Revision, mit detail-
lierten Angaben Uber die strahlenschutztechnischen
Messungen und Erkenntnisse, einer Beurteilung durch
den Betreiber und mit Vorschlégen fir weitere dosis-
reduzierende Massnahmen.

Einzureichen bis spatestens 3 Monate nach Wiederin-
betriebnahme der Anlage.

Pro Revision der
Anlage

Revisionsbericht
Physik

Bericht der Kernkraftwerke, mit den Resultaten und
der Bewertung der beim Wiederanfahren nach der
Revision durchgefihrten reaktorphysikalischen
Messungen (Physikmessungen) fir verschiedene

L eistungsstufen.

Einzureichen:

a. Ergebnisse der Nulllast- und Anfahrmessungen vor
dem Wiederanfahren der Anlage Uber 5 Prozent
Nennleistung;

b. vollstandiger Bericht bis spéatestens 3 Monate nach
Wiederinbetriebnahme der Anlage.

Pro Revision der
Anlage

Dosi metriebericht

Bericht der Kernanlagen mit Angaben tber Kollektiv-
dosen, Dosisverteilungen, Individual dosen und
arbeitsspezifische Kollektivdosen.

Einzureichen bis spatestens am 1. Mé&rz des Folge-
jahres.

Kalenderjahr

Bericht Uber die
Umgebungs-
Uberwachung
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Bericht der Kernkraftwerke, des Zentralen Zwischen-
lagers, der geologischen Tiefenlager und des Paul
Scherrer Instituts Uber die Umgebungsiberwachung
mit den Angaben Uber die Abgabe radioaktiver Stoffe
und die Uberwachung von Radioaktivitét und Direkt-
strahlung in der Umgebung der Anlagen. Dieser

Quartal



Bericht Inhalt/Frist zur Einreichung Periodizitét
Bericht kann Teil des Monatsberichtes oder des
Quartalsherichtes sein.
Einzureichen bis spétestens am Monatsende des
Folgemonats zum Berichtsquartal.
Bericht Uber Bericht der Kernanlagen mit einem Verzeichnisber ~ Kalenderjahr
radioaktive alein der Kernanlage vorhandenen radioaktiven
Quellen Quéllen.
Einzureichen bis spatestens am 1. Marz des folgenden
Jahres.
Bericht Bericht der Kernkraftwerke Uber die periodische Alle 10 Jahre
umfassende Sicherheitsiiberprifung, deren Ergebnisse und Bewer-
Sicherheits- tung.
tberpriifung Einzureichen gemass Anordnung des ENSI.
Unverflgbarkeitss  Bericht der Kernkraftwerke bei Unverfigbarkeit der  Kaenderjahr
daten von im PSA-Modell berticksichtigten, risikorelevanten
Systemen und Komponenten Uber Datum und Dauer der Unverfig-
Komponenten barkeit, Komponentenbeze chnung sowie Kurz-
beschreibung der Ursache der Unverfiigbarkeit.
Einzureichen bis spatestens am 1. Mé&rz des folgenden
Jahres.
Liste der PSA- Bericht der Kernkraftwerke mit einer Liste der Kalenderjahr
relevanten Anlagenanderungen, welche fir die PSA relevant sein
Anlagen- konnten, aber noch nicht im PSA-Modell beriick-
anderungen sichtigt wurden.
Einzureichen bis spatestens am 1. Méarz des folgenden
Jahres.
Anhang 6

Berichterstattung Gber Ereignisse und Befunde
im Sicherheitsbereich

Einstufung von Ereignissen und Befunden

Ereignisse und Befunde sind entsprechend ihren Konsequenzen fur die nukleare
Sicherheit nach der internationalen Bewertungsskala (INES) der IAEA einzustufen.
In der INES sind 7 Stufen mit abnehmender Bedeutung von 7 bis 1 festgelegt. Stufe
0 entspricht Storfallen ohne Sicherheitssignifikanz (aber mit Sicherheitsrelevanz).
Storfélle ohne Bedeutung fur die nukleare Sicherheit liegen ausserhalb der Bewer-
tungsskala (siehe INES User’s Manual, IAEA, Wien 2001). Ereignisse und Befunde
von oOffentlichem Interesse, die ausserhalb der Anlage wahrnehmbar sind, werden
zusétzlich zur geméss INES erfolgenden Einstufung hinsichtlich der nuklearen
Sicherheit a's Ereignisse oder Befunde O eingestuft.
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Ziffer 1
Aufgehoben

2. Internationale Bewertungsskala nach IAEA-INES

Meldefristen flr Ereignisse und Befunde im Sicher heitsbereich

Ereignisoder  Ereignisoder  Ereignisoder  Ereignisoder  Ereignis oder

Befund Befund Befund Befund Befund
INES >=3 INES 2 INES 1 INES O o)
Meldung unverzuglich  unverziglich 24 Stundent 24 Stunden* unverzuglich
telefonisch
(Erstinfor-
mation)
Schriftliche im Rahmen innerhalb von  innerhalb von innerhalb von
Bestétigung der der ENSI- 6 Stundennach 6 Stundennach 2 Stunden
Meldung Notfalor- Erst- Erst- nach Erst-
ganisation information information 30 Tage information
Erel gnisbericht 36 Stunden 10 Tage 10 Tage Monats-
Folgemass- Nach Erfor- 30 Tage 30 Tage bericht

nahmenbericht dernis

*innerhalb von 24 Stunden zwischen 08:00 bis 17:00 Uhr
2sofern kein Monatshericht erforderlich ist, im Quartals- oder im Jahresbericht

11. Verordnungvom 9. Juni 20066 Uber sicherheitstechnisch
klassierte Behalter und Rohrleitungen in Kernanlagen

Art. 3 Abs. 2

2 Das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) wird beauftragt, die
detaillierten Anforderungen an die Sicherheit der BRK in Richtlinien zu regeln.

Art. 4 Abs. 4

4 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Instandhaltung
der BRK in Richtlinien zu regeln.

16 SR73213
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Art. 5 Abs. 1

1 Das ENSI bezeichnet technische Regeln, welche geeignet sind, die Anforderungen
der BRK an die Sicherheit und die Instandhaltung zu konkretisieren.

Anhang 2 Ziff. 1 zweiter Absatz

Wiederkehrende Prifungen
1 Allgemeine Bestimmungen

Der Betreiber hat fur jede Kernanlage systematische Wiederholungsprifprogramme
auszuarbeiten und dem ENS| zur Prifung einzureichen. Die Prufprogramme sind
periodisch hinsichtlich ihrer Wirksamkeit zu bewerten und wenn angezeigt anzu-
passen.

12. Verordnung vom 9. Juni 20067 Uber die Anforderungen an das
Personal von K ernanlagen

Art. 2 Abs. 3

3 Das Eidgentssische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) entscheidet im Einzel-
fall Uber die Gleichwertigkeit ausl&ndischer Ausbildungsabschltisse.

Art. 3 Abs. 1 Bst. eund Abs. 3

1Leiter und Leiterinnen von Organisationseinheiten nach Artikel 30 Absatz 2
KEV 18 missen Uber folgende Qualifikation verfigen:

e. fur den Leter oder die Leiterin der Organisationseinheit Strahlenschutz
zudem die Anerkennung des ENSI als Strahlenschutzsachverstéandiger oder
Strahlenschutzsachverstandige;

3 Das ENSl entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

Art. 5 Abs. 1 und 4

1Der oder die Sicherungsbeauftragte bearbeitet die technischen, personellen und
organisatorischen Belange der Sicherung des. Kernkraftwerks. Er oder sie ist Kon-
taktperson zum ENSI und zur kantonalen Polizei.

4 Das ENS| entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl lisse.

17 SR732.143.1
18 SR73211
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Art. 6 Abs. 2 Bst. e, Abs. 4 und 5

2 Ein Reaktoroperateur oder eine Reaktoroperateurin muss tber folgende Qualifika
tion verflgen:

e. mindestens ein Jahr Schichtdiensterfahrung bei der fir den Betrieb der An-
lage zustandigen Organisationseinheit im Kernkraftwerk, in dem er oder sie
als Reaktoroperateur tétig sein wird; diese Dauer verkirzt sich auf sechs
Monate bei Personen mit abgeschlossener Ausbildung an einer schweizeri-
schen oder gleichwertigen auslandischen Hochschule oder Fachhochschule
sowie bei Personen mit zwei Jahren Erfahrung als Anlageoperateur oder An-
lageoperateurin in einem anderen Kernkraftwerk; bel einer Neuanlage kann
das ENSI die Mitarbeit bei der Errichtung und Inbetriebnahme als Praxiser-
fahrung anerkennen.

4 Das ENSI entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl lisse.

5 Es wird beauftragt, detaillierte Anforderungen an die kerntechnische Grundausbil-
dung und an die anlagenspezifische Ausbildung in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 7 Abs. 2 Bst. d und Abs. 4

2 Der Schichtchef oder die Schichtchefin muss Uber folgende Qualifikation verfu-
gen:

d. mindestens zwei Jahre Erfahrung als Reaktoroperateur oder Reaktoropera-
teurin im Kernkraftwerk, in welchem er oder sie als Schichtchef oder
Schichtchefin tétig sein soll; bei einer Neuanlage kann das ENSI die Mitar-
beit bei der Errichtung und Inbetriebnahme al s Praxi serfahrung anerkennen.

4 Das ENSI wird beauftragt, detaillierte Anforderungen an die anlagenspezifische
Ausbildung in einer Richtlinie zu regeln.

Art.8 Abs. 2 Bst. e, Abs. 4 und 5

2 Der Pikettingenieur oder die Pikettingenieurin muss Uber folgende Qualifikation
verfligen:

e. mindestens ein Jahr Erfahrung as Dienst habender Schichtchef oder Dienst
habende Schichtchefin im Kernkraftwerk, in welchem er oder sie as Piket-
tingenieur oder Pikettingenieurin tétig sein soll; bel einer Neuanlage kann
das ENSI die Mitarbeit bei der Errichtung und Inbetriebnahme al's Praxiser-
fahrung anerkennen.

4 Das ENSI entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

5 Es wird beauftragt, detaillierte Anforderungen an die anlagenspezifische Ausbil-
dung in einer Richtlinie zu regeln.
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Art. 10 Abs. 4 und 5

4 Das ENS| entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl lisse.

5 Eswird beauftragt, Anforderungen an die anlagen- und funktionsspezifische Aus-
bildung in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 11 Abs. 4

4 Das ENSI wird beauftragt, Anforderungen an das Instandhaltungspersonal in einer
Richtlinie zu regeln.

Art. 12 Abs. 3

3Das ENSI wird beauftragt, Anforderungen an das technisch-wissenschaftliche
Personal in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 13 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, Anforderungen an im Auftragsverhdtnis tatige Perso-
nen in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 14 Abs. 3

3 Das ENS entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

Art. 15 Abs. 4 und 5

4 Das ENSI entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit ausléandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

5 Es wird beauftragt, detaillierte Anforderungen an die kerntechnische Grundausbil-
dung und an die anlagenspezifische Aushildung in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 16 Abs. 4

4Das ENSI wird beauftragt, detaillierte Anforderungen an die kerntechnische
Grundausbildung und an die anlagenspezifische Aushildung in einer Richtlinie zu
regeln.

Art. 17 Abs. 4

4 Das ENS| entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

Art. 20 Abs. 3

3 Das ENSI entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.
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Art. 21 Abs. 1

1 Der oder die Sicherungsbeauftragte bearbeitet die technischen, personellen und
organisatorischen Belange der Sicherung der Kernanlage. Er oder sieist Kontaktper-
son zum ENSI und zur kantonalen Polizei.

Art. 23 Abs. 5
5 Das ENSI kann in die Dokumentation Einsicht nehmen.

Art. 24 Abs. 4
4 Das ENSI kann in die Dokumentation Einsicht nehmen.

Art. 26 Abs. 2
2 Jede Zulassung bedarf der schriftlichen Zustimmung des ENSI.

Art. 27 Prufung der kerntechnischen Grundkenntnisse

1 Die kerntechnischen Grundkenntnisse nach Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe b, nach
Artikel 15 Absatz 2 Buchstabe b, nach Artikel 16 Absatz 2 Buchstabe b und nach
Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe b werden im Rahmen einer Prifung individuell

gepruft.

2 Die Prufung wird durch eine vom Bewilligungsinhaber bezeichnete Ausbildungs-
stétte durchgefuhrt.

3 Eine Prifungskommission entscheidet Uiber das Bestehen der Prifung. Die Priifung
ist nur bestanden, wenn der Vertreter oder die Vertreterin der Ausbildungsstétte, des
Bewilligungsinhabers und des ENSI zustimmen.

4 Die Prufungskommission setzt sich aus mindestens je einem Vertreter oder eine
Vertreterin der Ausbildungsstétte, des Bewilligungsinhabers und des ENSI zusam-
men.

5Be zulassungspflichtigen Funktionen in Forschungsreaktoren kann das ENS
Kandidaten und Kandidatinnen von der Prifung der kerntechnischen Grundkennt-
nisse befreien, wenn sie die entsprechenden Kenntnisse anderweitig nachweisen
konnen.

Art. 28 Abs. 5

5> Das ENSI wird beauftragt, die Anforderungen an das Prufungsverfahren und den
Prufungsinhalt in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 30 Prufungsverfahren und Priifungsentscheid bei Zulassungsprifungen
1 Zulassungsprifungen werden vom Bewilligungsinhaber durchgefihrt.

2 Eine Prifungskommission entscheidet Uber das Bestehen der Priifung. Die Prifung
ist nur bestanden, wenn die Vertreter des Bewilligungsinhabers und des ENSI in der
Prifungskommission zustimmen.
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3 Die Prifungskommission setzt sich aus mindestens je drel Vertretern oder Vertre-
terinnen des Bewilligungsinhabers und des ENSI zusammen.

4 Das ENSI wird beauftragt, die Anforderungen an das Prifungsverfahren und den
Prufungsinhalt in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 33 Entzug der Zulassung
1 Der Bewilligungsinhaber entzieht die Zulassung:

a.  be grobfahrlassiger oder mutwilliger Verletzung von in der Anlage gultigen
Vorschriften, welche die nukleare Sicherheit oder die Sicherung gefahrdet;

b. be Straftaten, die zu einer negativen Risikoverfigung nach Artikel 4 der
Verordnung vom 9. Juni 20061° lber die Personensicherheitsprifungen im
Bereich Kernanlagen fuhren;

c. wenn die gesundheitliche Eignung nicht mehr gegeben ist;

d. be einer Einsatzdauer von weniger as 20 Tagen innerhalb eines Jahres in
der entsprechenden Funktionsstufe in Kernkraftwerken oder von weniger als
5 Tagen in Forschungsreaktoren. Das ENSI kann die Mitarbeit in praxisna-
hen Projekten in begriindeten Fallen als Einsatz in der entsprechenden Funk-
tionsstufe anrechnen.

2 Entzieht der Bewilligungsinhaber in den unter Absatz 1 genannten Félen eine
Zulassung nicht, erklart das ENSI die Zulassung fur ungiltig.

3 Der Bewilligungsinhaber kann zudem die Zulassung entziehen, wenn das Vertrau-
ensverhaltnis mit dem Arbeitnehmer oder der Arbeitnehmerin ernsthaft beeintréch-
tigt ist.

4 Wenn die gesundheitliche Eignung nach Artikel 24 wieder gegeben ist, kann der

Bewilligungsinhaber die Zulassung fir die restliche Gulltigkeitsdauer wieder ertei-
len. Dies bedarf der Zustimmung des ENSI.

> Das ENSI wird beauftragt, die Anforderungen an das Verfahren in einer Richtlinie
zu regeln.

Art. 34 Abs. 2, 9 und 10

2 Requalifikationen des zulassungspflichtigen Personals sind durch den Bewilli-
gungsinhaber durchzufihren. Das ENSI kann bel der Requalifikation anwesend sein.

9 Die Requalifikation ist zu dokumentieren und die Unterlagen sind dem ENSI auf
Verlangen zur Einsicht vorzulegen.

10 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an das Requalifika-
tionsverfahren in einer Richtlinie zu regeln.

19 SR732.1433
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Art. 35 Abs. 7

7 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Wiederholungs-
schulung und Weiterbildung in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 37 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, die detaillierten Anforderungen an die Dokumentation
und deren Aufbewahrung in einer Richtlinie zu regeln.

Art. 38
1 Der Bewilligungsinhaber hat dem ENSI zu melden:

a die Ernennung des Inhabers oder der Inhaberin der Stelle fur den techni-
schen Betrieb; die Meldung hat mindestens 30 Tage vor der Ernennung zu
erfolgen und der Bewilligungsinhaber hat dabel den Nachwels zu erbringen,
dass die Anforderungen nach Artikel 2 beziehungsweise Artikel 14, 19 oder
20 erfillt sind;

b. die Ernennung von Leitern und Leiterinnen von Organisationseinheiten, die
direkt dem Inhaber oder der Inhaberin der Stelle fir den technischen Betrieb
unterstellt sind; die Meldung hat mindestens 30 Tage vor der Ernennung zu
erfolgen und der Bewilligungsinhaber hat den Nachweis zu erbringen, dass
die Anforderungen nach Artikel 3 erfillt sind;

c. die Ernennung von Leitern und Leiterinnen von durch das ENSI in ener
Richtlinie bezeichneten Organisationseinheiten;

d. den Ablauf oder Entzug von Zulassungen nach Artikel 32 und Artikel 33
durch den Bewilligungsinhaber innert 30 Tagen unter Angabe des Grundes.

2 Der Bewilligungsinhaber hat dem ENSI die Ernennung des oder der Sicherungs-
beauftragten mindestens 30 Tage vor der Ubernahme der Funktion zu melden.

3Der Bewilligungsinhaber hat dem ENSI Straftaten von zulassungspflichtigem
Betriebspersonal und anderem Personal, die zu einer negativen Risikoverfligung
nach Artikel 4 der Verordnung vom 9. Juni 200620 (iber die Personensicherheitspri-
fungen im Bereich Kernanlagen fuhren kénnen, personenbezogen und umgehend zu
melden.

4Das ENSI wird beauftragt, das Vorgehen beim Melden in einer Richtlinie zu
regeln.

Art. 39 Abs. 1 Einleitungssatz

1Das ENSI kann Personendaten von Personal, das fur die nukleare Sicherheit von
Bedeutung ist, insbesondere auch besonders schiitzenswerte Daten oder Personlich-
keitsprofile nach Artikel 3 Buchstaben ¢ und d des Bundesgesetzes vom 19. Juni

20 SR 7321433
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199221 (iber den Datenschutz bearbeiten, sowelt sie diese zur Erflllung ihrer Aufga-
ben nach dieser Verordnung benétigen, um zu prifen, ob:

13. Verordnung vom 9. Juni 200622 Giber die Betriebswachen von
Kernanlagen

Art. 8 Abs. 7

7 Jeder Fall von Waffengebrauch ist den Polizeibehtrden und dem Eidgendssischem
Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) unverziglich zu melden.

Art. 9 Abs. 2

2 Das ENSI bezeichnet nach Anhérung der Polizei und des Inhabers der Bau- oder
der Betriebsbewilligung fir die Kernanlage (Bewilligungsinhaber) das sicherungsre-
levante Vorgelande.

Art. 10 Abs. 3
3 Die Beschaffung von neuen Waffentypen ist vorgangig dem ENSI zu melden.

Art. 11 Abs. 3

3 Die Beschaffung von neuen Typen von Ordnungsdienstmitteln ist vorgangig dem
ENSI zu melden.

Art. 13 Abs. 4

4Das ENSI legt fur jede Kernanlage den minimaen Wachbestand der
Betriebswachen pro Schicht fest.

Art. 14 Abs. 3

3 Das ENSI wird beauftragt, den Einsatz von Fremdwachen in einer Richtlinie zu
regeln.

Art. 15 Abs. 4

4 Das ENSI entscheidet im Einzelfall Gber die Gleichwertigkeit auslandischer Aus-
bildungsabschl tisse.

Art. 16 Abs. 5
5 Das ENSI kann in die Dokumentation Einsicht nehmen.

2l SR235.1
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Art. 17 Abs. 4
4 Das ENSI kann in die Dokumentation Einsicht nehmen.

Art. 18 Abs. 1

1 Das ENSI kann Personendaten, insbesondere auch besonders schiitzenswerte Daten
oder Personlichkeitsprofile nach Artikel 3 Buchstaben ¢ und d des Bundesgesetzes
vom 19. Juni 199223 (iber den Datenschutz von Angehdrigen der Betriebswachen
bearbeiten, soweit es diese zur Erflllung seiner Aufgaben nach dieser Verordnung
benttigt, um zu prifen, ob die Anforderungen an die Angehdrigen der Betriebswa-
chen erflllt sind.

14. Verordnung 9. Juni 200624 Gber die Per sonensicher heitspr ifungen
im Bereich Kernanlagen (PSPVK)

Art. 4 Entscheid Uber die Personensicherheit

1Das Eidgenossische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) entscheidet Uber die
Personensicherheit; esist hierbel nicht an die Verfligung der Fachstelle nach Artikel
21 Absatz 1 PSPV gebunden. Es legt fest, ob und gegebenenfalls mit welchen Auf-
lagen die Funktion tbertragen werden darf.

2 Es kann bei Verfigungen geméss Artikel 21 Absatz 1 Buchstabe a—c PSPV auf
eine eigene Verfligung verzichten, wenn es mit dem Ergebnis der Verfigung der
Fachstelle einverstanden ist; es teilt dies der gepriften Person und dem Bewilli-
gungsinhaber formlos mit. In diesen Falen darf der gepriften Person bei einer
negativen Risikoverfiigung die Funktion nicht, bei einer Risikoverfiigung mit Aufla-
gen nur unter den dort genannten Auflagen Ubertragen werden.

3 Das ENSI informiert die Fachstelle innert 30 Tagen nach Eingang der Verfligung
der Fachstelle schriftlich, wenn es einen von der Verfligung der Fachstelle abwei-
chenden Entscheid getroffen hat. Andernfalls vermerkt die Fachstelle im informati-
sierten Personensicherheitsprifungssystem (SIBAD) nach Artikel 18 PSPV, dass
kein abweichender Entscheid des ENSI getroffen wurde.

4 Das ENSI und der Bewilligungsinhaber konnen mit dem schriftlichen Einverstand-
nis der gepruften Person die Prifungsunterlagen einsehen. Es kann mit der gepriften
Person ein Gespréch zur Klarung offener Fragen fihren und dazu die Fachstelle
beiziehen.

Art. 5 Abs. 1 und 3

1Das ENSI entscheidet tber die Personensicherheit von Personen nach Artikel 1
Absatz 1 Buchstabed, ohne dass hierzu eine Personensicherheitsprifung gemass
PSPV durchgefihrt wird.

23 SR235.1
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3 Sind die Ergebnisse der Auskinfte nach Absatz 2 nicht ausreichend, so kann das
ENSI bei Personen, die in der Schweiz wohnhaft sind, dennoch eine Personensi -
cherheitspriifung gemass den Artikeln 2—4 durchfihren. Auf die Durchfihrung einer
solchen Prifung besteht kein Anspruch.

15. Notfallschutzverordnung vom 28. November 198325

Ingress

gestitzt auf Artikel 101 Absatz 1 des Kernenergiegesetzes vom 21. Mérz 200326
sowie auf Artikel 75 Absatz 1 des Bevolkerungs- und Zivilschutzgesetz vom 4.
Oktober 200227,

Art. 13 Beschaffung und Installation von Alarmanlagen

1Der Betreiber einer Kernanlage muss folgende Alarmanlagen beschaffen und
installieren:

c. geeignete Ubermittlungseinrichtungen von der Kernanlage zu den Gemein-
den der Zone 1, zum Eidgenéssischen Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI),
den Standortkantonen ...

2 Er arbeitet mit dem ENSI, den Kantonen und den Gemeinden zusammen.

Art. 18 Aufgaben des Eidgendssi schen Nuklearsicherheitsinspektorats

! Das ENSI berét die Kantone und Gemeinden bei der Planung und Vorbereitung
ihrer Aufgaben.

2 Es koordiniert zusammen mit der EOR die Vorbereitung der Schutzmassnahmen.
Es wird dabei von der Eidgendssischen Kommission fur ABC-Schutz (KOMABC)
unterstitzt und beraten.

3 Nachdem das ENS| eine Warn- oder Alarmmeldung erhalten hat, kontrolliert es,
ob der Betreiber der Kernanlage die erforderlichen Massnahmen zum Schutz des
Personals und der Umgebung getroffen hat. Es unterstiitzt die UWZ bel der Beurtei-
lung des Storfallverlaufes und der zu erwartenden Folgen.

Art. 26 Abs. 1 Bst. ¢
1 Die Betreiber von Kernanlagen haben die Kosten zu tragen fir

C. die Beschaffung und die Einrichtung von geeigneten Ubermittlungsein-
richtungen zu den Gemeinden der Zone 1, zum ENSI und zur NAZ;

25 SR73233
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16. Verordnung vom 29. November 200228 tiber die Beforderung
gefahrlicher Guter auf der Strasse

Art. 25 Abs. 3Bst. b

3 Fur die Genehmigung von Verpackungen, Druckgefassen, Tanks und ihrer Ein-
richtungen sowie des Versands radioaktiver Stoffe sind folgende Behdrden, Prifstel -
len oder anerkannte Sachverstandige zustandig:

b. fur Versandstiickmuster und den Versand radioaktiver Stoffe:
das Eidgenossische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI);

17. Verordnung vom 3. Dezember 1996 22Uber die Beforderung
gefahrlicher Glter mit der Eisenbahn

Art. 2 Bst. a

Als zustandige Behorde, Prifstelle oder anerkannter Sachverstandiger im Sinne des
RID gelten:

a  furdieKlasse 7 und den Anhang VII: das Eidgentssische Nuklearsicherheit-
sinspektorat (ENS);

18. Verordnung vom 26. September 200230 des UVEK (ber die
Inkraftsetzung der Verordnung tber die Beforderung gefahrlicher
Guter auf dem Rhein

Art. 2 Abs. 2, 3. Spiegelstrich

2 Zustandige Behorden im Sinne der folgenden Nummern der Verordnung tber die
Beforderung gefahrlicher Guter auf dem Rhein sind:

—  das Eidgendssi sche Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) fur die Nummern:

28 SR 741.621
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19. Verordnungvom 17. August 200531 Gber den L ufttransport

Art. 16 Abs. 4

4 FUr die Genehmigung von Versandstlickmustern sowie des Versands radioaktiver
Stoffe im Sinne der in Absatz 1 angeftihrten Normen ist das Eidgendssische Nukle-
arsicherheitsinspektorat zustandig.

20. Strahlenschutzver ordnung vom 22. Juni 199432

Art. 20 Abs. 1

1 Das BAG oder das Eidgenossische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) kénnen
im Rahmen der bewilligten Kredite Finanzhilfen gewahren an Aus- oder Fortbil-
dungskurse im Strahlenschutz, die von Dritten (Schulen, Fachorganisationen)
durchgefihrt werden.

Art. 47 Abs. 1 Bst. b
! Zustandig fir die Anerkennung sind:

c. dasENSI, wenn eine Personendos metriestelle ganz oder zum grésseren Tell
in ihrem Aufsichtsbereich tétig sein will.

Art. 49 Abs. 1

1 Die Personendosimetriestelle muss die Daten nach Artikel 48 und die ermittelten
Strahlendosen innerhalb eines Monats nach Ablauf der Uberwachungsperiode dem
Bewilligungsinhaber und in einer vom BAG vorgeschriebenen Form dem zentralen
Dosisregister (Art. 53) melden. Die Daten aus dem Aufsichtsbereich des ENSI sind
auch diesem direkt zu melden.

Art. 87b

Eine Koordinationskommission aus Vertretern des BAG, des ENSI und des PSI gibt
zuhanden der Aufsichts- und Bewilligungsbehdrden Empfehlungen Gber das weitere
Vorgehen ab, falls neue oder zusétzliche Bewilligungen oder Freigaben notwendig
sind.

Art. 104 Abs. 2

2 Das ENSI Uberwacht zusétzlich die ionisierende Strahlung und die Radioaktivitat
in der Umgebung der Kernanlagen und des PSI.

31 SR 748411
32 SR 814.501
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Art. 105 Abs. 1

1Das BAG erstellt in Zusammenarbeit mit dem ENSI, der Suva, der NAZ und den
Kantonen ein Probenahme- und Messprogramm.

Art. 106 Abs. 1

1 Das ENSI, die Suva, die NAZ, die Kantone sowie andere beteiligte L aboratorien
stellen dem BAG die aus der Uberwachung anfallenden und interpretierten Daten
zur Verfligung.

Art. 127 Abs. 1 Einleitungssatz
1 DasENSI ist Bewilligungsbehorde fr:

Art. 136 Abs. 1 und Abs. 4 Einleitungssatz

1 Fir die Aufsicht Uber den Personen- und den Umgebungsschutz sind das BAG, die
Suvaund das ENSI zustandig.

4 Das ENSI beaufsichtigt:

Art. 138 Abs. 1

1 Fdr die Kontrolle der Ein-, Aus- und Durchfuhr von radioaktiven Strahlenquellen
erlésst die Oberzolldirektion im Einvernehmen mit dem BAG und dem ENS
Weisungen.

21. Verordnung des EDI vom 31. Oktober 200133 Uber die
Eidgenodssische Kommission fur Strahlenschutz und Uberwachung
der Radioaktivitét

Art. 3 Zusammenarbeit mit anderen Kommissionen und der EOR

Die KSR arbeitet mit der Eidgendssischen Kommission fur ABC-Schutz
(KomABC), der Eidgendssischen Kommission fur nukleare Sicherheit (KNS) und
der Einsatzorganisation bei erhohter Radioaktivitét (EOR) zusammen. Dabei sollen
insbesondere gemeinsame Aufgaben auf dem Gebiet des Strahlenschutzes behandelt
werden.

Art. 10 Abs. 3

3SDas Sekretariat stellt dem BAG, dem Eidgentssischen Nuklear-
Sicherheitsinspektorat (ENSI), der Nationalen Alarmzentrale (NAZ) und der Suva
die Traktandenliste und die Sitzungsprotokolle zu. Vertreterinnen oder Vertreter
dieser Stellen kdnnen an die Sitzungen teilnehmen.

33 SR 814.501.1
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22. Strahlenschutz-Ausbildungsver ordnung vom 15. September 199834

Art. 8 Abs. 1 Bst. b, 2und 3
1 Die Aufsichtsbehdrden anerkennen die Strahl enschutzausbildungen wie folgt:

b. das Eidgenossische Nuklearsicherheitsinspektorat (ENSI) die Aushildungen
aus den Bereichen Kernanlagen und Paul Scherrer Institut;

2 Bel Unklarheit Uber die Zusténdigkeit zur Anerkennung sprechen sich BAG, ENS
und Suva gegenseitig ab.

3 Strahlenschutzausbildungen, die vom BAG, vom ENSI oder von der Suva ange-
boten werden, sind jewells durch eine der anderen Aufsichtsbehtrden anerkennen zu
lassen.

Anhang 2

Voraussetzungen fir die Anerkennung von Ausbildungen
aus den Bereichen Kernanlagen und Paul Scherrer Institut

Ziffer 4

4. Routineaufgaben im Strahlenschutz kdnnen an Strahlenschutzbeauftragte delegiert
werden. Deren Ausbildung ist geregelt in Anhang 3, Tabelle 3B (Arbeitsbereich
B/C)

Fur Transporte im ENSI-Bereich wird die Ausbildung geméss Anhang 3, Tabelle 3A
(Sachkunde) bzw. Tabelle 3B (Sachverstand) verlangt.

Tabelle 2, Erklarung Tabellenlegenden
Gultig fur die Berufsgruppen:
9 Berufe aus den Bereichen Kernanlagen und Paul-Scherrer-1nstitut

9.1 Strahlenschutzfachkraft im ENSI-Bereich (Sachkunde nach Art. 16 StSV)

9.2 Strahlenschutztechniker/in im ENSI-Bereich (Sachkunde nach Art. 16 StSV)

9.3 Strahlenschutz-Sachversténdige/r im ENSI-Bereich (Sachverstand nach Art.
18 StSV)

34 SR 814.501.261
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Anhang 4, Tabelle zu erganzen mit: Anerkennung durch ENS

Erlaubte Tatigkeit fir sachkundige Personen im Strahlenschutz

Sachkunde erlaubte Tétigkeit

Strahlenschutzbeauftragte/r im ENSI-
Bereich

Strahlenschutzfachkraft im ENSI -
Bereich

Strahlenschutztechniker/in im ENSI -
Bereich



